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Zertifikat / Certyficat

Beschlage
Okucia

Produkt
Produkt

Produktfamilien
Rodzina produktéw

max. Fligelgewicht
Max ciezar skrzydfa

500 kg

Einsatzbereich
obszar zakres
zastosowania

Hersteller
Producent

Produktionsstandort
Zakfady produkcyjne

PORTAL HS: 150, 200, 250 compact, 300, 400,
400 compact, 500 compact, DRIVE axxent LS

Beschlage fir Hebeschiebe-Fenster und Fenstertiiren
Okucia dla okien unoszono- przesuwnych i drzwi balkonowych

Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut
Systemy z odpowiednimi rowkami pod okucia

SIEGENIA-AUBI KG
Industriestr. 1-3, DE 57234 Wilnsdorf

SIEGENIA-AUBI KG Werk Portal

SIEGENIA

brings spaces to life

Am Fohlengarten 6, DE 54411 Hermeskeil

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift-
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung
entspricht.

I Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten
Bauproduktes und Erstpriifung durch eine akkreditierte
Prufstelle nach EN13126-16:2019 unter
Berucksichtigung der Anwendungsdiagramme

Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

1 Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

I Kontinuierliche Fremduberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 01.02.2010 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 04.11.2029, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unver-ziglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anl ,

S Cen

ift Rosenheim Pascal Geiger

03.02.2025 Stv. Leitung Produktzertifizierung
Zastepca kierownika notyfikowans
certyfikujgcej produkt

Giiltig bis / 04.11.2029

wazne do:

ift Rosenheim GmbH
Theodor-Gietl-Str. 7-9
83026 Rosenheim
GERMANY

7 +49 8031 261-0
® info@ift-rosenheim.de
www.ift-rosenheim.de

Niniejszy Certyfikat potwierdza zgodno$é¢ wymienionego
wyrobu budowlanego z aktualnymi wymaganiami programu
certyfikacji ift.

Il Sporzadzenie rodzin produktéw podanego wyrobu
budowlanego i wstepne badanie typu przez
akredytowane laboratorium badawcze zgodnie z
EN13126-16:2019 po uwzglednieniu  wykresow
zastosowania

Il Wprowadzenie i utrzymanie zakladowej kontroli
produkgcji przez producenta
Il Pierwsza inspekcja zakladu i zaktadowej kontroli

produkgji przez ift-cert.

Il Staly nadzér zaktadu i zaktadowej kontroli produkgji
przez ift-cert

Niniejszy certyfikat wystawiono po raz dnia 01.02.2010.
Aktualna wersja jest wazna do 04.11.2029, pod warunkiem,
ze w miedzyczasie nie zmienig si¢ w znacznym stopniu
ustalenia w podanej wyzej technicznej specyfikacji, warunki
produkcji w zakfadzie lub zasady zaktadowej kontroli
produkcji.

Certyfikat mozna powiela¢ jedynie bez dokonywania w nim
zmian. Wszelkie zmiany warunkéw certyfikacji nalezy
zgtasza¢ bezzwlocznie na piSmie do ift-cert wraz z
niezbednymi dowodami.

Przedsiebiorstwo upowaznione jest do stosowania dla
produktéw znaku ,ift-zertifiziert ("certyfikowany przez ift")
zgodnie ze statutem stosowania znaku ift.
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Hersteller/Producent: SIEGENIA-AUBI KG

Ausgabedatum/ Data wydania:  03.02.2025 iI t

Zertifikatsnr. / Certyficat No.: 228HS-6246810-1-10 SRR

In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fir Fenster- und Fenstertlirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut

Objete certyfikacjg rodziny produktéw dla systemoéw okien i i drzwi balkonowych z odpowiednimi rowkami pod okucia.

Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-16:2019

N . . N Klasyfikacja wedfug dowod6éw zgodnie z EN 13126-16:2019
Ifd. Nr./ Ausfiihrung Bandseite/ Ausfiihrung Fligelbeschlag/

nr Wykonanie strona zawiasu Wykonanie okucia skrzydfa 1 2 3 4

Dauerfunktionstiichtigkeit/
Przydatnosc do wielokrotnego
otwierania i zamykania

Masse (in kg)/ Korrosionsbestandigkeit/ Prufgroen (in mm)/
Masa Odpornos¢ na korozje Badane wielko$ci

PORTAL HS 150 mit HS-Getriebe
1 mit Fiihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 150 kg H3 150 5 1440/2400
2 Laufwagen mit jeweils 2 Rollen @ 29 mm

PORTAL HS 200 mit HS-Getriebe
2 mit Fiihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 250 kg H3 250 5 1400/2340
2 Laufwagen mit jeweils 2 Rollen @ 29 mm

PORTAL HS 250 compact mit HS-Getriebe

3 mit Fihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 250 kg H3 250 5 1440/2400

2 Laufwagen mit jeweils 2 Rollen @ 28 mm
PORTAL HS 300 mit HS-Getriebe

4 mit Fihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 350 kg H3 350 5 1400/2340

2 Laufwagen mit jeweils 2 Rollen @ 44 mm

PORTAL HS 400 mit HS-Getriebe
5 mit Fihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 400 kg H3 400 5 1400/2340
4 Laufwagen mit jeweils 2 Rollen @ 44 mm

PORTAL HS 400 compact mit HS-Getriebe
6 mit Fihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 400 kg H3 400 5 1400/2340
2 Laufwagen mit jeweils 4 Rollen @ 28 mm

PORTAL HS 500 compact mit HS-Getriebe
7 mit Fihrungsschienen KH, HH, HH-SC, SC 500 kg H3 500 5 1650/2750
4 Laufwagen mit jeweils 4 Rollen @ 28 mm
PORTAL DRIVE axxent LS (motorisch)
8 HS 400 compact mit HS-RBGetriebe
mit Fihrungsschiene SC001/ 002
2 Laufwagen mit jeweils 4 Rollen @ 28 mm

400 kg

Die Ergebnisse sind auf folgende Ausfiihrungsvarianten Ubertragbar: Beschlagausfiihrung links/rechts, alle zulassigen GroRen geméal? Anwendungsdiagramm sowie andere Falz- und Profilgeometrien. Die technische Dokumentation des
Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, ist zu beachten. Wyniki mozna przenosi¢ na nastgpujgce warianty wykonan: wykonanie okuc lewa/prawa, wszystkie dopuszczalne wielko$ci zgodnie z wykresem
zastosowania, jak réwniez inne geometrie przylgi i profilu. Nalezy stosowac¢ sie do dokumentacji technicznej producenta okuc, szczegélnie do odpowiednich schematéw uzytkowania.
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Anlage/ Zatacznik 2
Hersteller/Producent:
Ausgabedatum/ Data wydania:

rtifikatsnr. / Ce

yficat No.: 228HS-6246810-1-10

ift

ROSENHEIM

ift Zertifizierungsprogramm bewerteten, Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hinweise zur Austauschbarkeit bzw. Gleichwertigkeit von, nach diesem

Uwagi dotyczgce zamiennosci lub rownowaznosci oku¢ ocenianych zgodnie z niniejszym
Program certyfikacji ift w elementach budynkéw zgodnie z normg EN 14351-1:2006 + A2:2016

Nr Eigenschaft Regel Austauschbarkeit Gleichwertigkeit
nr Parametr Zgodnie z Wymiennos$¢ réwnorzednosé
Produktfamilie/ Rodzina produktow:
PORTAL HS: 150, 200, 250 compact,
300, 400, 400 compact, 500 compact,
DRIVE axxent LS
- g Vergleichende Prifung auf kalibriertem Priufstand
m:g:’;ﬁndfahlgkelt gegen Por()wnavs{cze badanie na kalibrowanym stanowisku Ja, bei positiven Ergebnissen;Tak w wypadku
1. Odpomosé na obcigzenie laboratoryjnym; Prifformat gemaf ursprungllgher pozytywnych wyr_'nkéw Klassen gleich oder JaTak
wiatrem Ersttypprifung (ITT) Format badawczy zgodnie z besser Klasy takie same lub lepsze
oryginalnym wstepnym badaniem typu
Widerstandsfahigkeit gegen
2. Schneelast L nicht vorhanden nie ma Nein Nie nicht zutreffend /
Ocjpo.mosc na obcigzenie nie dotyczy
$niegiem
3 g?;g%%?:gzrrliowa nicht vorhanden nie ma Nein Nie Eghécil;ltg:end !
Schutz gegen Brand .
4. Ochrona przed ogniem z nicht vorhanden nie ma Nein Nie nicht zutreffend /
zewngtrz nie dotyczy
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand
Schlagregendichtheit Poréwnawcze badanie na kalibrowanym stanowisku Ja, bei positiven Ergebnissen;Tak w wypadku
5. Wodosczzelnosé laboratoryjnym; Prufformat geman urspriinglicher pozytywnych wynikéw Klassen gleich oder JaTak
Ersttyppriifung (ITT) Format badawczy zgodnie z besser Klasy takie same lub lepsze
oryginalnym wstepnym badaniem typu
6 Gefahrliche Substanzen nicht vorhanden nie m Nein Ni
' Substancije niebezpieczne chtvorhanden nie ma ein fie Ja Tak
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand
StoRfestigkeit Poréwnawcze badanie na stgnowisku laboratoryjnym; Ja, bei positiven Ergebnissen:Tak w wypadku
7. Odpomosé na uderzenie Prufformat gemaf urspriinglicher Ersttypprufung (ITT) pozytywnych wynikéw Klassen gleich oder JaTak
Format badawczy zgodnie z oryginalnym wstepnym besser Klasy takie same lub lepsze
badaniem typu
Tragféhigkeit von
8. ﬁlggﬁggglhsr\;(;zlz?gungen Vergleichende Priifung Badanie poréwnawcze .;z,z)b,tw):;étrl]vi;rﬁigéabnlssen,Tak w wypadku JaTak
zabezpieczajgcych
9. Féh'gke,'F zur Freigabe nicht vorhanden nie ma Nein Nie nicht zutreffend /
Zdolno$¢ do zwalniania nie dotyczy
Schallschutz ja, unter Berticksichtigun
10. 1zolacyjno$¢ akustyczna J\/on Ifd. Nr. 13 Tak, pg uv%zglednieniu nri3 JaTak Ja Tak
Warmedurchgangskoeffizient
11. Wspbfczynnik przenikania kein Einfluss Nie ma wpfywu Ja Tak JaTak
ciepfa
Strahlungseigenschaften
12. | Wiadciwodci zwigzane z kein Einfluss Nie ma wpfywu Ja Tak JaTak
promieniowaniem
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand
Luftdurchlassigkeit Poréwnawcze badanie na kalibrowanym star)owisku Ja, bei positiven Ergebnissen;Tak w wypadku
13. Przepuszczalnosé powietrza laboratoryjnym; Prufformat geman urspriinglicher pozytywnych wynikéw Klassen gleich oder JaTak
Ersttypprufung (ITT) Format badawczy zgodnie z besser Klasy takie same lub lepsze
oryginalnym wstepnym badaniem typu
Vergleichende Priifung mitkalibriertem Priifmittel
Bedienungskrafte Poréwnawcze badanie przy pomocy kalibrowanych narzadzi; | Ja, bei positiven Ergebnissen;Tak w wypadku
14. Sity o N Prufformat gemaR urspriinglicher Ersttypprufung (ITT) pozytywnych wynikéw Klassen gleich oder Ja Tak
peracyjne F p . A
ormat badawczy zgodnie z oryginalnym wstepnym besser Klasy takie same lub lepsze
badaniem typu
Ja, bei vergleichbarer Befestigung der
15 Mechanische Festigkeit JaTak tragenden Beschlagteile Tak, w wypadku
’ Wytrzymafo$¢ mechaniczna poréwnawczego mocowania nosnych czesci Ja Tak
oku¢
16. \I;\lljg:tr;lgacja kein Einfluss Nie ma wpfywu Ja Tak JaTak
17. Eﬁ{ggzgzg:gzgmmung nicht vorhanden nie ma Nein Nie Nein Nie
18. ?zrri?grmggingzhg?;ﬂ;g nia nicht vorhanden nie ma Nein Nie Nein Nie
Dauerfunktion
19. wielokrotne otwieranie i JaTak Ja* Tak* JaTak
zamykanie
Differenzklimaverhalten
20. zachowanie sie w r6znych kein Einfluss Nie ma wpfywu Ja Tak Ja Tak
klimatach
21 Einbruchhemmung nicht vorhanden nie ma Nein Nie
" | odpornosé na wlamanie Ja Tak
* bei vergleichender Prifung auf kalibriertem Priifstand * Przy poréwnywalnym badaniu na kalibrowanym stanowisku badawczym

o

Hrx

bei vergleichender Priifung auf einem Priifstand

Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunktion

Die Beschlagsysteme missen alle Anforderungen des vorliegenden Zertifizierungsprogramms erfiillen.
Die Beschlage und die Befestigungssysteme miissen technisch vergleichbar sein.

bl Przy poréwnywalnym badaniu na stanowisku badawczym

*% Wymienno$c oku¢ w zakresie trwafosci

Systemy oku¢ muszg spetnia¢ ie wy ia pr:

programu certyfikacji.

Okucia i systemy zamocowari muszg by¢ technicznie poréwnywalne.

Die Leistungsmerkmale (zulassiges Fligelgewicht und Zyklenzahl) des ersetzenden Beschlagsystems miissen mit dem
bei der Ersttypprifung gemaB EN 14351-1:2006 + A2:2016 verwendeten Beschlagsystems mindestens gleichwertig
sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei Einhaltung dieser Regeln fiir Bauelemente nach EN
14351-1:2006 + A2:2016 gegeben, fiir die bereits ein Nachweis nach EN 1191:2012 vorliegt. Trotzdem bleibt die
Austauschbarkeit im Verantwortung des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-Systemen sind,
bei Austausch von Beschlagen, die vertraglichen Bedingungen des Systemgebers zu beachten.

Cechy wydajnosciowe (dopuszczalny ciezar skrzydta i liczba cykli) zastepujacego systemu okuc¢ muszg byc
przynajmniej rownowazne z tymi dla pierwszego badania typu zgodnie z systemami okuc stosowanymi wg EN
14351-1:2006 + A2:2016.

Wymienno$¢ certyfil 1ych okuc przy iu tych zasad juz jest dla elementoéw budowlanych
wg EN 14351-1:2006 + A2:2016, dla ktérych juz jest wykazanie wg EN 1191:2012. Mimo to wymienialno$c¢
pozostaje w zakresie iedzialnosci prod W ramach Shared lub Cascading przy wymianie
okuc nalezy przestrzega¢ umownych warunkéw wiasciciela systemu.




